
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO 
ADIGE AOV - Agentur für die Verfahren und die Aufsicht im 

Bereich öffentliche Bau-, Dienstleistungs- und 
Lieferaufträge 

EVS DL - Einheitliche Vergabestelle Dienstleistungen und 
Lieferungen 

 

 

ACP - Agenzia per i procedimenti e la vigilanza in materia 
di contratti pubblici di lavori, servizi e forniture 

 
SUA SF - Stazione Unica Appaltante Servizi e Forniture 

 

Dr.-Julius-Perathoner-Straße 10 � 39100 Bozen 
Tel. 0471 41 40 10 � Fax 0471 41 40 09 

http://www.provinz.bz.it/aov 
aov-acp.servicesupply@pec.prov.bz.it 

aov.dienst-lieferung@provinz.bz.it 
Steuernr./Mwst.Nr. 94116410211 

   

via Dr. Julius Perathoner 10 � 39100 Bolzano 
Tel. 0471 41 40 10 � Fax 0471 41 40 09 
http://www.provinz.bz.it/acp 
aov-acp.servicesupply@pec.prov.bz.it 
acp.serv-forniture@provincia.bz.it 
Codice fiscale/Partita Iva 94116410211  

Kode der Ausschreibung 
 

AOV/SUA-SF 064/2017 
 

AOV RAHMENVEREINBARUNG „BÜCHER 
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 Codice gara 
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Erkennungskode CIG: 7243733592 
 

 Codice CIG: 7243733592 
 

 
Klarstellung Nr. 10 

 Chiarimento n.10 

   
Laut Ausschreibebedingungen Punkt 3.5 d) 
müssen im Falle einer Bietergemeinschaft, 
eines ordentlichen  Konsortiums,  eines  EWIV 
oder  einer  Vernetzung  von Unternehmen die  
gegenständlichen Voraussetzung von  den  
Mandanten zu mindestens 30% besessen 
werden. 
 
Auf der Italienischen übersetzung steht jedoch 
dass es 20% sind. 
 
Welche der beiden Angaben ist korrekt? 
 

 Ai sensi del disciplinare di gara, punto 3.5 d) 
In caso di RTI, consorzio ordinario, GEIE, rete 
di impresa, il requisito ivi indicato deve essere 
posseduto dalla mandataria per almeno il 
60% e dalla mandante per almeno il 30%. 
 
Tuttavia nella versione italiana, il requisito 
deve essere posseduto dalla mandante al 
20.% 
 
Quale delle due indicazioni è corretta? 

Antwort  Risposta 
Es handelt sich um einen materiellen Fehler. 
Die Richtige Angabe ist diejenige in deutscher 
Sprache. Der Mandant muss zumindestens 
20% der Voraussetzung besitzen.  

 Si tratta di un mero errore materiale. 
E` corretta l’indicazione in lingua tedesca. La 
mandante deve possedere almeno il 20% del 
requisito. 

 


